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GB: Place cover after rack is loaded with wood.

DE: Plaats het tentdoek nadat het rek met hout is geladen.

FR: Placez la couverture aprés que le plateau soit chargé de bois.

ES: Coloque la cubierta después de cargar el armaz6n con madera.

PT: Coloque a cobertura depois de carregar a lenha no suporte.

PL: Natozy¢ pokrycie po umieszczeniu drewna na stojaku.

RU: YcTaHOBUTL NOKPLITME NOCNE 3arpy3Kn XpaHuiuiLa gposamu.

TR: Rafa odunlari dizdikten sonra kilifi gegirin.

RO: Amplasati invelisul dupa ce coloana de suport a fost incarcata cu lemne.
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GB: NOTE: Cover raises, lowers and expands to fit wood.

DE: NOTITIE: Het tentdoek gaat omhoog, omlaag en
wordt breder al naar gelang de hoeveelheid hout.

FR: EMARQUE: la couverture se léve, se baisse et se
déploie pour s'adapter au bois.

SP: NOTA: La cubierta se sube, se baja y se expande
para adaptarse a la madera.

PT: NOTA: la copertura si alza, si abbassa e si estende
per adattarsi alla legna.

PL: AVISO: A cobertura sobe, desce ou se expande para
comportar a lenha.

RU: NMPUMEYAHMUE: nokpbiTne nogHMMaeTcA, onyckaeTcA
M paclumpaeTca, B COOTBETCTBUM C pa3MepoM OPOB.

TR: NOT: Odun yuksekligine gére ayarlamak icin kilifi

yukseltebilir, alcaltabilir ve genigletebilirsiniz.
RO: INFORMARE : invelisul se ridica, se coboara si se
| d extinde pentru a corespunde lemnelor.
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